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Monsieur le Ministre,

Bn séances des 26 mars 1981, 10 septembre 1981 et 17
juin 1982, la Commission permanente de Contrdle linguistique, a con-
sacré un examen a une plainte contre le Ministére des Affaires RBco-
nomigque en raison de l'envol de formulaires de recensement bilingues
(recto-verso) & la commuine de Wezembeek-Oppem, afin d'étre remis a

la population de cette commune.

La C.P.C.L. constate gue ce recensement général te la
population et des logements a été organisé par A.R. du 24 décembre
1980, conformément A I1'avis de la Co.P.C.L. n” 3144 du 3 décembre
1970,

Dans cet avis, la CoPeC.L. a dit que, dans les communes périphéri-
ques, les formulaires de recensement deivent &tre délivrés en fran-
gais et en néderlandais ar public, conformément aux articles 40, ali-
néa der et 24, alin& ler, des lols sur l'emploi des langues en ma-

tidre administrative, coordonnées par A.R. du 18 juillet 1966 (L.L.C.).

o/oa


avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight


Dans cet avis, la majorité des membres de la C.P.Col. a
astimé que les formulbires émanalent effectivement des services en-
traux et qu'ils étaient remis au public par l'intermediaire des ser-
vices locaux.

Flle a dit que les formulaires destinds aux communes périphérigues,
devaient étre établis en frangals et en neerlandais (article 24,
al. ler des L.L.C.). Une mincrité des membres a estimé gue les do-
cuments utilisés n'dtaient pas des formulaires, mais des rapports
entre un service local et des particuliers au sens des L.L.C., VU

le role important des administrations communales lors de 1'exécution
des opeérations de recensement, ainsi que des agents recenseurs

lorsque les documenis soni remplis (et contrdlés).

La C.P.C.L. signale que dans son avis n® 4799/II/P du
30 novembre 1978 concernant une plinte contre le fait que dans la
commune de Comines, des formulalres unilingues frangais étaient uti-
lisés pour le recensement agricole et horticole organisé en 1977,
elle a estimé a 1'unaninité que dans les communes de la frontiére
linguistique et notamment dans la commune de Comines, les documents
ayant servi au recensement agricole et horticole de 1977 et soumis
a la signature de l'assujetti, devaient étre rédigés en nderlandais
dés que ce dernier en formulait le désir.
Dans cet,avis, la C.P.C.L. mel unanimement l'accent sur 1'importance
des rapports des services locaux avec les particuliers, e.a. le fait
que 1'INS , qui envoie les formulaires aux communes, n'a pas de
contact direct avec les particuliers ; dque les bourgmestres scnt
spécialement chargés de l'exécution du recensement et de la surveil-
lance des travaux ; oue l'autorité communale désigne les agents re-
censeurs ; gue le formuladire est un document renseignant 1'agent
recenseur sur les ééments a4 recueillir auprés de l'agriculteur ou
horticulteur, dléments que ce dernier doit certifier conformes a
la réalité en apposant sa signature sur le document complété par le
recenseur ; gufil s'agit donc dun rapport entre un représentant

de l'autorité locale et un particulier coese
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Conformément & cet avis, la C.P.C.L. tiendra coupte
davantage, a l'avenir, de 1'importance des rapports des services
locaux (en 1l'cccurrence les agents recenseurs) avec les particuliers et
elle priconise liappication de 1l'article 25 des L.L.C. pour déter-
miner la langue dans laquelle les formulaires de recensement seront
remis aux particuliers des communes périphérigues, & savoir, la langue
que le particulier utilise pour autant qu'il s'agisse du frangais

ou du néerlandais.

La C.P.C.L. constate d'ailleurs que la fagon dont le
recenzment d= la population et des logements d'effectue, a evolué
depuis 1970. En 1970, les communes ont regu des formulaires de re-~
censement vierges et non-individualisds. Depuis dors, la plupart
des communes se sont relides au Registre de 1 'Etat.

Les noms et adresses des habitants des communes inscrits au Re-

gistre de 1'Etat, ont été apposés sur les formulaires de recen -
sement pour le recensement de 1981 avant leur envol aux communes.
Dans ¢e cas, il faudrait plutdt parler de rapports entre les Ser-
vices Publics et des particuliers étant donnd que les formulaires

de recensement sont alors individualisds.

Dans le cas de Wezembeek-Oppem, la remise de formulaires de re-

censement recto-verso Fe.-N., - est contraite & l'article 25 des L.L.C.

La C.P.C.L» estime que la plainte concernant les formulaires
de recensement 3 Wezembeek-Oppem est recevable "8t fonddeld- T D
La remise de forhulaires de recensement recto-verso Fo~N., non
individualisés, n'est pas contraire en l1'occurrence aux dispositions

de ltarticle 40, alinéda ier .et de 1'article 24 des L.L.C.

o/oc



cnllam

Les formulaires doivent &tre établis, dans les communes pé-
riphériques, dans la langue du particulier, en application de 1'arti-

cle 25 desgs L.Lo.C.

“Copie de cette letlre sera envoyée au plaignants

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de

ma trés haute considération.

Le Président,
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